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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) €. 299/2008
z 11. marca 2008,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 396/2005 o maximélnych hladinich rezidui pesticidov
v alebo na potravinich a krmivich rastlinného a Zivocisneho povodu, pokial ide o vykondvacie
pravomoci prenesené na Komisiu
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE, (3)  Vstlade s vyhldsenim Eurépskeho parlamentu, Rady a Ko-

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej clinky 37 a 152 ods. 4 pism. b),

so zretelom na ndvrh Komisie,

4
so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),
po porade s Vyborom regiénov,
konajiic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (),
()
kedZe:
(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.396/2005 (3) ustanovuje, Ze urcité opatrenia sa maju pri-
jat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/[ES z 28. jina
1999, ktorym sa ustanovujii postupy pre vykon vykond-
vacich pravomoci prenesenych na Komisiu ().
(2)  Rozhodnutie 1999/468/ES bolo zmenené a doplnené roz- ©
hodnutim 2006/512/ES, ktorym sa zaviedol regulacny pos-
tup s kontrolou na prijatie opatreni, ktoré maji vSeobecnii
posobnost a ich cielom je zmenit nepodstatné prvky za-
kladného néstroja prijatého v silade s postupom uvede-
nym v ¢lanku 251 zmluvy, okrem iného vypustenim
niektorych z uvedenych prvkov alebo doplnenim tohto na-
stroja 0 nové nepodstatné prvky.
(1) U.v.EU C 161, 13.7.2007, s. 45. 7)

(?) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 29. novembra 2007 (zatial ne-
uverejnené v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 3. marca 2008.

() U.v.EUL 70, 16.3.2005, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené naria-
denfm Komisie (ES) ¢. 178/2006 (U. v. EU L 29, 2.2.2006, s. 3).

(*) U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, 5. 11).

misie (°) k rozhodnutiu 2006/512/ES, aby bol regulacny
postup s kontrolou uplatnitelny na néstroje, ktoré st uz
ucinné a ktoré boli prijaté v stilade s postupom uvedenym
v ¢lanku 251 zmluvy, musia byt tieto nastroje upravené
v stilade s uplatnitelnymi postupmi.

Komisia by predovsetkym mala byt splnomocnena na vy-
medzenie rozsahu pésobnosti nariadenia (ES) ¢. 396/2005
a kritérii potrebnych na stanovenie urcitych maximdlnych
hladin reziduf pesticidov (MRL) v alebo na potravinich
a krmivéch rastlinného a Zzivo¢isneho povodu uvedenych
v zozname vo svojich prislusnych prilohdch. KedZe tieto
opatrenia majii v§eobecnt posobnost a ich cielom je zme-
nit nepodstatné prvky nariadenia (ES) ¢. 396/2005 okrem
iného jeho doplnenim o nové nepodstatné prvky, musia sa
prijat v stlade s regulaénym postupom s kontrolou usta-
novenym v ¢lanku 5a rozhodnutia 1999/468|/ES.

Z dovodu efektivnosti a aby sa hospoddrskym subjektom
zarudil rychly rozhodovaci proces a zabezpecila vysokd
troven ochrany spotrebitela, na prijatie opatreni pre sta-
novenie, zahrnutie, vykon a dpravu alebo zrusenie MRL
a pre vypracovanie zoznamu aktivnych latok, pre ktoré
sa nevyzaduju ziadne MRL, ako aj zoznamu kombindci
aktivna latka/vyrobok, pri ktorych s aktivne latky vyuzi-
vané ako fumigant po zbere trody, by sa mali obvyklé le-
hoty pre regulacny postup s kontrolou skrétit.

Ak sa zo zdvaznych naliehavych dévodov, a predovsetkym
ak jestvuje riziko pre zdravie ludi alebo zvierat, nemozu
dodrzat obvyklé lehoty pre regula¢ny postup s kontrolou,
Komisia by mala mat moznost uplatnit na stanovenie,
zahrnutie, vykon, tpravu alebo zrugenie MRL, postup pre
naliechavé pripady ustanoveny v ¢lanku 5a ods. 6
rozhodnutia 1999/468|ES.

Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplni,

() U.v.EU C 255, 21.10.2006, s. 1.
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmeny a doplnenia

Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 sa menf a doplia takto:

Clanok 4 ods. 1 sa nahrddza takto:

,1. Vyrobky, skupiny vyrobkov afalebo casti vyrobkov
uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1, na ktoré sa uplatiiuji harmoni-
zované MRL, st vymedzené a vztahuje sa na ne priloha I. Tie-
to opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov
tohto nariadenia sa prijmi v stlade s regulaénym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 45 ods. 3. Priloha I zahffia
vetky vyrobky, pre ktoré st stanovené MRL, ako aj iné vy-
robky, na ktoré je vhodné uplatiovat harmonizované MRL,
najmi s ohladom na ich vyznam vo vyzive spotrebitelov ale-
bo v obchode. Vyrobky sa zaradujii do skupin tak, aby mohli
byt MRL podla moznosti stanovené pre skupinu podobnych
alebo stvisiacich vyrobkov.”

Clanok 5 ods. 1 sa nahrddza takto:

,1.  Aktivne latky pripravkov na ochranu rastlin vyhodno-
tené v rdmci smernice 91/414/EHS, pre ktoré sa nevyzaduje
MRL, st vymedzené a uvedené v zozname v prilohe IV k to-
muto nariadeniu, pricom sa zohladni vyuzivanie tychto ak-
tivnych latok a zdlezitosti uvedené v ¢lanku 14 ods. 2 pism.
a), ¢) a d). Uvedené opatrenia zamerané na zmenu nepodstat-
nych prvkov tohto nariadenia sa prijmt v sulade s regulac-
nym postupom s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 45 ods. 4.

Clanok 8 ods. 2 sa nahradza takto:

,2.  Ziadosti sa vyhodnocuji v stlade s prislusnymi usta-
noveniami jednotnych zdsad hodnotenia a schvalovania pri-
pravkov na ochranu rastlin stanovenych v prilohe VI
k smernici 91/414/EHS alebo v stilade s osobitnymi zdsada-
mi pre hodnotenie, ktoré maja byt ustanovené v nariadeni
Komisie. Toto nariadenie, navrhnuté na tcely zmeny a dopl-
nenia nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho doplne-
nim, sa prijme v stlade s regula¢nym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 45 ods. 3.

Clanok 14 ods. 1 sa nahradza takto:

,1.  Po prijati stanoviska tiradu a po zohladneni tohto sta-
noviska Komisia bezodkladne a najneskor do troch mesiacov
pripravi:

a) nariadenie o stanoveni, uprave alebo zruseni MRL. Také
nariadenie, zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov
tohto nariadenia, sa prijme v stilade s regulaénym postu-
pom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 45 ods. 4. Komisia
moze zo zdvaznych naliehavych dovodov uplatnit pos-
tup pre naliehavé pripady uvedeny v ¢lanku 45 ods. 5
s cielom zabezpecit vysoka troveri ochrany spotrebitela;

b) rozhodnutie o zamietnuti Ziadosti, ktoré sa prijima v sd-
lade s regulatnym postupom uvedenym v ¢lanku 45
ods. 2.°

Clanok 15 ods. 2 sa nahradza takto:

2. Pokial'je stanovend do¢asnd MRL, ako je uvedené v od-
seku 1 pism. b), vypusti sa nariadenim z prilohy III jeden rok
odo dnia zaradenia alebo nezaradenia danych aktivnych la-
tok do prilohy I’k smernici 91/414/EHS. Také nariadenie, za-
merané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia, sa
prijme v stlade s regula¢nym postupom s kontrolou uvede-
nym v ¢lanku 45 ods. 4. Komisia moZe zo zdvaznych nalie-
havych dovodov uplatnit postup pre naliechavé pripady
uvedeny v ¢ldnku 45 ods. 5 s cielom zabezpecit vysoki tro-
venl ochrany spotrebitela;

Ak o to vSak jeden alebo viac ¢lenskych §tatov poziada, moze
byt docasnd MRL zachovana dalsi rok az do potvrdenia, Ze
boli vykonané vedecké studie potrebné na podporu Ziadosti
o stanovenie MRL. V pripadoch, ked'je takéto potvrdenie pos-
kytnuté, sa docasnd MRL zachovd pocas dalsich dvoch rokov
za predpokladu, Ze nie si zistené Ziadne neprijatelné obavy
o bezpecnost spotrebitela.”

Clanok 18 sa nahradza takto:

,Cldnok 18
Sialad s MRL

1. Vyrobky, na ktoré sa vztahuje priloha I, neobsahujii od
Casu, ked st uvedené na trh ako potraviny alebo krmivd, ale-
bo st nimi kfmené zvieratd, Ziadne rezidud pesticidov
presahujuce:

a) MRL pre tieto vyrobky stanovené v prilohach I a III;
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b) 0,01 mg/kg pre tie vyrobky, pre ktoré nie je v prilohe II
alebo III stanovend ziadna osobitna MRL, alebo pre ak-
tivne latky, ktoré nie st uvedené v zozname v prilohe IV,
pokial nie sii stanovené iné Standardné hodnoty pre ak-
tivne latky, bertic do Gvahy bezné dostupné analytické
met6dy. Tieto Standardné hodnoty sa uvddzaji v zozna-
me v prilohe V. Také opatrenie zamerané na zmenu ne-
podstatnych prvkov tohto nariadenia sa prijme v stilade
s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lan-
ku 45 ods. 4. Komisia moze zo zdvaznych naliehavych
dovodov uplatnit postup pre naliechavé pripady uvedeny
v ¢lanku 45 ods. 5 s ciefom zabezpecit vysoku troven
ochrany spotrebitela.

2. Clenské $taty nesmti zakdzat alebo branit uvddzaniu na
trh vyrobkom alebo kimeniu zvierat uréenych na produkciu
potravin na ich dzemi vyrobkami, na ktoré sa vztahuje pri-
loha I z dévodu, Ze obsahuju rezidud pesticidov, za predpo-
kladu, Ze:

a) takéto vyrobky sii v stilade s odsekom 1 a ¢lankom 20
alebo

b) aktivna ldtka je uvedend v prilohe IV.

3. Odchylne od odseku 1 ¢lenské Staty mozu v stvislosti
s oetrovanim fumigantom po zbere tirody na svojom vlas-
tnom tizemi povolit hladiny reziduf aktivnych latok presahu-
juce trovne uvedené v prilohach IT a III pre vyrobky, na ktoré
sa vztahuje priloha I, pokial st tieto kombindcie aktivna
latkajvyrobok uvedené v prilohe VII, za predpokladu, Ze:

a) takéto vyrobky nie st urcené na okam?zitt spotrebu;

b) funguji vhodné kontrolné mechanizmy, ktorych cielom
je zabezpecit, aby takéto vyrobky, pokial st k spotrebi-
telovi doddvané priamo, neboli jemu alebo kone¢nému
uzivatelovi k dispozicii v pripade, Ze nadalej presahujt
maximalne hladiny uvedené v prilohe II alebo III;

¢) ostatné ¢lenské staty a Komisia boli informované o pri-
jatych opatreniach.

Opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia a vymedzujiice kombindcie aktivna latka/vyrobok
uvedené v zozname v prilohe VII sa prijmi v stilade s regu-
laénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 45 ods. 3.

4. Vo vynimo¢nych pripadoch, a najma v stvislosti s po-
uzivanim pripravkov na ochranu rastlin v silade s ¢lankom 8
ods. 4 smernice 91/414/EHS alebo v stilade so zdvazkami vy-
plyvajiicimi zo smernice 2000/29/ES () moze Clensky Stt
povolit na svojom tzemi uvddzanie na trh afalebo kfmenie
zvierat oSetrenymi potravinami alebo krmivami, ktoré nie st
v sulade s odsekom 1, za predpokladu, Ze takéto potraviny
alebo krmivéd nepredstavuji neprijatelné riziko. Takéto po-
volenia sa okamzite ozndmia ostatnym ¢lenskym $tatom, Ko-
misii a tradu spolu s prislusnym vyhodnotenim rizika
na postdenie bez zbytocného odkladu na tcely stanovenia
docasnej MRL na konkrétne obdobie alebo na tcely prijatia
inych potrebnych opatreni v stvislosti s takymito vyrobka-
mi. Uvedené opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych
prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim sa prijmu v stlade
s regula¢nym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 45
ods. 4. Komisia moze zo zdvaznych naliehavych dovodov
uplatnit postup pre naliehavé pripady uvedeny v ¢lanku 45
ods. 5s cielom zabezpecit vysokd droven ochrany
spotrebitela.

() Smernica Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000 o ochrannych
opatreniach proti zavleceniu organizmov $kodlivych pre
rastliny alebo rastlinné produkty do Spolo¢enstva a proti
ich rozsireniu v rdmci Spolocenstva (U. v. ES L 169,
10.7.2000, s. 1). Smernica naposledy zmenend a doplne-
nd smernicou Komisie 2007/41/ES (U. v. EU L 169,
29.6.2007, s. 51).¢

Clanok 20 ods. 2 sa nahrddza takto:

,2.  Osobitné faktory tykajiice sa zhustovania alebo riede-
nia pre urcité operdcie spractivania alebo mie$ania alebo pre
urdité spracované ajalebo kombinované vyrobky mozu byt
zahrnuté do zoznamu v prilohe VI. Také opatrenie zamera-
né na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia sa prij-
me v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢ldnku 45 ods. 3.

Clanok 21 ods. 1 sa nahrddza takto:

,1. MRL pre vyrobky, na ktoré sa vztahuje priloha, sa pr-
vykrat stanovia a uvedii v prilohe II, za¢leniujiic MRL stano-
vené smernicami 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS,
pricom sa do tvahy vezmu kritérid uvedené v clanku 14 od-
s. 2 tohto nariadenia. Uvedené opatrenia zamerané na zme-
nu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia sa prijma v stilade
s regula¢nym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 45
ods. 3.1

Clanok 22 ods. 1 sa nahradza takto:

,1.  Docasné MRL pre aktivne latky, pre ktoré zatial nebo-
lo prijaté rozhodnutie o zaradeni alebo nezaradeni do prilo-
hy I k smernici 91/414/EHS, sa prvykrdt stanovia a uvedd
v zozname v prilohe III k tomuto nariadeniu, pokial uz
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10.

11.

neboli uvedené v zozname v prilohe 11, bertic do Gvahy in-
formdacie poskytnuté ¢lenskymi $tatmi, v pripade potreby
odovodnené stanovisko uvedené v ¢clanku 24, faktory uve-
dené v ¢lanku 14 ods. 2 a tieto MRL:

a) zostdvajice MRL v prilohe k smernici 76/895/EHS a
b) dosial neharmonizované vnitrostitne MRL.

Také opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov
tohto nariadenia sa prijmu v stlade s regulaénym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 45 ods. 3.

Clanok 27 ods. 2 sa nahradza takto:

,2.  Opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov
tohto nariadenia jeho doplnenim a vymedzujtce metédy od-
beru vzoriek potrebné pre vykondvanie kontrol rezidui pe-
sticidov vo vyrobkoch, inych nez tie, ktoré st uvedené
v smernici 2002/63/ES (), sa prijma v stilade s regulaénym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 45 ods. 3 tohto
nariadenia.

() Smernica Komisie 2002/63/ES z 11. jula 2002, ktorou sa
ustanovuji metédy odberu vzoriek Spolocenstva pre
dradni kontrolu rezidui pesticidov v a na vyrobkoch ras-
tlinného povodu a zZivoéisneho povodu a ktord rusi smer-
nicu 79/700/EHS (U.v.ESL 187, 16.7.2002, s. 30).*

Clanok 45 sa nahradza takto:

,Cldnok 45
Postup vyboru

1. Komisii pomédha Stdly vybor pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat zriadeny ¢lankom 58 nariadenia (ES)
& 178/2002.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiujii sa ¢lanky 5
a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢ldnok 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia

1999/468/ES je tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5a
ods. 1 az 4 a cldnok 7 rozhodnutia 1999/468ES so zrete-
fom na jeho ¢lanok 8.

4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 5a
ods. 1 az 4, ¢ldnok 5 pism. b) a ¢ldnok 7 rozhodnutia
1999/468|ES so zretelom na jeho ¢ldnok 8.

12.

13.

Lehoty ustanovené v ¢lanku 5a ods. 3 pism. ¢) a ¢lanku 5a
ods. 4 pism. b) a e) rozhodnutia 1999/468/ES sti dva mesia-
ce, jeden mesiac a dva mesiace v uvedenom poradi.

5. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5a
ods. 1, 2, 4 a 6 a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zre-
telom na jeho ¢ldnok 8.

Clanok 46 sa nahradza takto:

,Cldnok 46

Vykondvacie opatrenia

1. Vykondvacie opatrenia na zabezpelenie jednotného
uplatiiovania tohto nariadenia, dokumenty s technickymi po-
kynmi s cielom poméct pri jeho uplatiiovani a podrobné pra-
vidld vzfahujice sa na vedecké tdaje pozadované pri
stanoveni MRL st stanovené alebo mozu byt zmenené a dopl-
nené v stlade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lan-
ku 45 ods. 2, a ak je to vhodné, so zohladnenim stanoviska
tradu.

2. Opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov
tohto nariadenia a tykajice sa stanovenia alebo zmeny
a doplnenia datumov uvedenych v ¢lanku 23, ¢clanku 29
ods. 2, ¢ldnku 30 ods. 2, ¢clanku 31 ods. 1 a ¢lanku 32 ods. 5
sa prijmu v stilade s regula¢nym postupom s kontrolou uve-
denym v ¢lanku 45 ods. 3, a ak je to vhodné, so zohladne-
nim stanoviska tiradu.”

Clanok 49 sa nahradza takto:

,Cldnok 49

Prechodné opatrenia

1. Poziadavky v ramci kapitoly III sa neuplatiiujd na vy-
robky vyrobené alebo dovezené do Spolocenstva v stilade
s pravnymi predpismi pred dilom uvedenym v ¢lanku 50
druhom odseku.

Aby vSak bola zabezpecend vysoka droven ochrany spotre-
bitela, moZno prijat vhodné opatrenia tykajtice sa tychto vy-
robkov. Uvedené opatrenia zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim sa
prijmii v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvede-
nym v ¢lanku 45 ods. 5.

2. Akje to potrebné, na umoznenie bezného obchodova-
nia, spracovania a spotreby vyrobkov moézu byt stanovené
dalsie prechodné opatrenia na vykondvanie urcitych MRL
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uvedenych v ¢lankoch 15, 16, 21, 22 a 25. Uvedené opatre- Cldnok 2
nia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto naria-
denia jeho doplnenim a bez toho, aby bola dotknutd
povinnost zabezpedit vysoki ochranu spotrebitela, sa prijma
v stlade s regula¢nym postupom s kontrolou uvedenym Toto nariadenie nadobdda Gi¢innost ditom po jeho uverejneni
v ¢ldnku 45 ods. 4. v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych statoch.
V Strasburgu 11. marca 2008

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
H.-G. POTTERING J. LENARCIC



